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MAMAN

Pr o g j e t  p r o m ov û t  d i  ‘ L a  Vô s  d a i  Fu r l a n s ’  e  ‘ARLeF’

Lu saveviso 

che…?

Pagjine curade
dal Sportel Regjonâl

pe Lenghe Furlane de

Vuelistu tornâ
a viodi lis pontadis
di Maman!? Cirilis su

ANCJE
'ON DEMAND'
SU

Vinars aes 18.30
e in repliche domenie
aes 7.00 e aes 13.00

Cjale lis gnovis 
pontadis su

Une liende 
e conte che 

tancj agns 
indaûr, intun 
cjistiel furlan, 
al viveve un 
cont cuntun 
grant tesaur. 
Cuant che i Turcs a àn invadût il Friûl, sdrumant e puartant vie dut, il cont al è scjampât plen di pôre. Prime di lâ vie, al veve scuindût il tesaur intun poç e lassât di vuardie i siei cavalîrs, che no si son mai movûts in spiete dal paron; ma che nol è plui tornât! Ancjemò vuê, i spirts dai cavalîrs a fasin la vuardie. Puar mai chel om che al provi a lâ a cirî il tesaur!

Parcè i cjavai àno
lis narilis tant grandis?  
Joi, provait voaltris
a metisi un çucul sù pal nâs!

Ridia plenepanze!

Cumò fâs tu!

Pontut par pontut… e piture !

Tropis sono? 
Conte ben e 

segne il numar 
di ogni besteute.

STELIS E LUSIGNIS
Noa

Roc. Tu âs di frontâ un 
biel dubi: restâ leât ae 
vite di ogni dì o fâ un 
biel viaç? In ducj i doi i 
câs tu cjatarâs un truc.

Taur. Tal lavôr tu stâs 
frontant cuistions 
imberdeadis, ma tal 
amôr e je dute une 
altre musiche.

Zimui. La int par 
denant ti riduce e par 
daûr e fevele mâl di 
te, no stâ a cjapâte 
e mostre di jessi plui 
fuart di ducj.

Gjambar. Viôt di vê 
plui cure dal to cuarp. 
Tal lavôr sclarissiti 
cui coleghis suntune 
cuistion che e je 
restade ingropade.

Leon. No stâ a cirî 
lusignis e reste cui 
pîts par tiere, come 
che tu âs za fat timp 
indaûr.

Vergjine. In amôr 
tu stâs une vore ben 
cun chei che tu âs 
dongje. Chest ti fâs 
vivi in ligrie.

Bec di mont. Il cjâf 
al svole indaûr tal 
timp, tu ti impensis 
di personis che no 
tu viodis di un pieç: 
e je ore di clamâlis.

Agarûl. Tu âs 
miôr no fevelâ cun 
chei altris dai tiei 
problemis, no je la 
strade plui comude.

Pes. Lis stelis no 
ti judin e dentri di 
te ti fasin ingrumâ 
une vore di pinsîrs 
bruts.

Belance. Tu stâs 
frontant cuistions une 
vore griviis in famee, 
no stâ a imponi 
masse il to volê.

Sgarpion. Tal lavôr 
tu rivis a meti in 
pratiche lis tôs 
cognossincis e i 
coleghis ti disin 
graciis.

Sagjitari. Sta plui 
dongje a fradis e 
amîs, parcè che a 
podaressin dâti il 
consei just.

30 DI ZENÂR DAL 2026 11

Cjantìn insiemi la 
cjançon “Cavalîrs” su 

“Intun cjascjelat spierdût te mont,  
a fasin la vuardie i cavalîrs dal cont!...”

La cjançon

de setemane


